
Negative Entscheidungen im Asylverfahren

Décisions négatives
dans la procédure
d'asile
Malheureusement, cette traduction a été faite uniquement par une
IA. Merci de nous aider à améliorer les informations et de nous
envoyer un e-mail

french | Französisch

Bring Back Our Neighbours
Contre la politique de déportation de la Saxe



La décision de l’Office fédéral (Bundesamt) par écrit dans une
lettre jaune. Si tu as un(e) avocat(e)*, c’est lui/elle qui reçoit les
lettres.
Si la décision est positive, tu peux rester - tu devras alors
t’occuper d’un tas d’autres choses bureaucratiques et tu auras
peut-être besoin de l’aide de services de conseil en matière de
migration, mais tu as un séjour en Allemagne pour un certain
temps.
Il y a trois types de décisions négatives :

Inadmissible (Unzulässig):
En cas de refus Dublin et d’une deuxième demande d’asile «
Folgeantrag ». Pour plus d’informations sur la procédure Dublin,
clique ici:

 bbonlink.de/flyer-fr-dublin
Un rejet comme irrecevable signifie que tes motifs de demande
d’asile n’ont pas été examinés en profondeur et que l’Allemagne
estime que la demande d’asile n’est pas nécessaire.
Tu as sept jours pour déposer une plainte et une demande
d’urgence (Eilantrag). La plainte ne te protège pas contre
l’expulsion. C’est pourquoi tu dois également introduire une
demande urgente de protection contre l’expulsion.

Simplement infondé (Einfach unbegründet):
La décision du BAMF dit : ta demande d’asile est « rejetée ».
Tu as deux semaines pour déposer une plainte. Cette plainte te
protège contre l’expulsion jusqu’à ce que le tribunal rende sa
décision. C’est pourquoi tu n’as pas besoin d’une demande
d’urgence (Eilantrag)

Manifestement non fondées (Offensichtlich
unbegründet):
Tu as sept jours pour déposer une plainte et une demande
d’urgence (Eilantrag). Cette plainte ne te protège pas contre
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l’expulsion. C’est pourquoi tu dois également introduire une
demande urgente de protection contre l’expulsion.
Chaque cas est différent. Tu as besoin de l’aide d’un centre de
conseil bbonlink.de/page-fr-contacts ou d’avocats* qui
connaissent bien le droit de l’immigration. Ils doivent examiner
ton cas en détail.
Le système d’asile allemand est très compliqué, il n’est donc pas
possible de résumer toutes les informations dans un court
dépliant. Veuillez également utiliser les autres informations
contenues dans notre dépliant:

 bbonlink.de/flyer-fr-procedure

Conseils gratuits sur la procédure d’asile en Saxe
Sur notre aperçu des contacts bbonlink.de/page-fr-contacts , tu
trouveras de bons centres de consultation en Saxe.
Si tu ne peux pas y trouver de l’aide, les conseillères te recom‐
manderont des avocats spécialisés. Choisis un centre de conseil
ou informe un nouveau centre de conseil qui t’a aidé jusqu’à
présent et pour quoi. Malheureusement, tu dois parfois attendre
quelques jours ou semaines pour obtenir un rendez-vous.
N’attends donc pas trop longtemps si tu as besoin d’une consul‐
tation, mais prends rapidement un rendez-vous. S’il y a un délai
pour déposer une plainte, le mieux est de le dire ou de l’écrire
tout de suite au service de consultation. Prends avec toi tous les
documents importants (p.ex. certificat de cours de langue, contrat
de location, contrat de travail, certificat médical) et les lettres des
autorités allemandes.

Retour d’Allemagne
Si tu veux quitter l’Allemagne, tu peux demander de l’aide. Tu
trouveras ici de plus amples informations en différentes langues.
Il s’agit d’informations du gouvernement allemand.

 bbonlink.de/return
Nous sommes critiques à l’égard de l’aide au retour, car elle ne
fonctionne pas comme le promet l’Allemagne. Sur cette page, tu
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trouveras une documentation et une évaluation d’expert-e-s* sur
l’aide au retour :

 bbonlink.de/returnwatch

الترجمة إلى العربية Deutsche Übersetzung verfügbar
Translation to English available Traducción al español disponible

Vous trouverez ici plus d'informations sur ce que vous pouvez faire pour éviter une expulsion.
bringbackourneighbours.de/
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